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Číslo zmluvy Hermes: ZoS/193/090222  Číslo zmluvy FCHPT:  

 

Zmluva o spolupráci 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov medzi 

Zmluvné strany 

Fakulta chemickej a potravinárskej technológie Slovenskej technickej univerzity v Bratislave 
Sídlo:  Radlinského 9, 812 37 Bratislava 
Štatutárny zástupca:  Dr.h.c. prof. h.c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravčík, 
Vo veciach zmluvných:  prof. Ing. Anton Gatial, DrSc., 
  dekan FCHPT 
Vo veciach spolupráce:  doc. Ing. Svetlana Hrouzková, PhD. 
  zodpovedná vo veciach spolupráce 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava 
Číslo účtu:  SK28 8180 0000 0070 0008 1498 
IČO:  00397687 
DIČ:  2020845255 
IČ DPH:  SK2020845255 

(ďalej len „FCHPT") 
 
Hermes LabSystems, s.r.o. 

Sídlo:  Púchovská 12, 831 06 Bratislava 
Zapísaný v:  Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
  oddiel: Sro., Vložka č.: 11272/B 
Štatutárny zástupca:  Ing. Ján Hrouzek, PhD. ‐ konateľ 
IČO:  35 693 487 
DIČ:  2020310083 
IČ DPH:  SK2020310083 
Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
Číslo účtu (IBAN):  SK91 1100 0000 0026 2604 0775 
Telefón:  +421 2 4920 6938 

(ďalej len „Hermes") 
 
(spolu označovaní aj ako „Zmluvné strany“) 
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Preambula 

Vzhľadom na skutočnosť, že 

- podpora vzdelávania významným spôsobom ovplyvňuje hospodársky rast a konkurencieschopnosť, 

- FCHPT  je  jednou  z  najvýznamnejších  výskumno‐vzdelávacích  inštitúcií,  ktorá  ponúka  technické 
vzdelávanie, pričom zapája študentov do výskumu v oblasti chémie a  jej absolventi patria medzi 
najžiadanejších a najlepšie odmeňovaných zamestnancov na trhu práce, 

- spoločnosť  Hermes  má  ako  popredný  dodávateľ  špičkových  technológií  záujem  na  rozvoji 
a propagácii vedy, výskumu, vývoja a vzdelávania, 

- študentov bakalárskeho, inžinierskeho, doktorandského stupňa, 

- zamestnancov spoločností určujúcich trendy v 

chemických, potravinárskych, environmentálnych, medicínskych, medicínsko ‐ diagnostických, 
farmaceutických,  materiálových,  geologických,  energetických,  biologických  technológiách 
a vedách,  obrane  štátu,  kriminalistike,  finančnej  správe, meraní,  znaleckých  a expertíznych 
činnostiach, 

sa zmluvné strany dohodli na spolupráci v nasledujúcom rozsahu: 

1. Predmet zmluvy 

1.1. Predmetom  tejto  zmluvy  je  spolupráca  a  rozvoj  vzájomne  výhodných  aktivít  a  rôznych  foriem 
akademicko‐priemyselnej  spolupráce  v  oblasti  výskumu,  vývoja,  vzdelávania  a  odbornej  výchovy 
študentov. Oblasti spolupráce a vzájomných aktivít budú nasledovné: 

1.2. Spoločné  usporiadanie  odborných  a vzdelávacích  podujatí.  Za  účelom  sprostredkovania  aktuálnych 
trendov a nových poznatkov vedy a techniky v určených tematických okruhoch analýzy vzoriek budú 
zmluvné strany organizovať krátkodobé kurzy zamerané na aktuálne témy podľa dohody zmluvných 
strán.  Zmluvné  strany  sa  budú  vzájomne  informovať  a  zúčastňovať  sa  na  vybraných  odborných 
podujatiach ako sú semináre, konferencie, panelové diskusie. 

1.3. Oblasť  výskumu a vývoja.  Zmluvné  strany  sa dohodli  na  spoločnom postupe,  ktorý povedie  k oboj‐
strannému  prospechu,  najmä  využívaním  intelektuálnych,  materiálovo‐technických  a priestorových 
zdrojov zmluvných strán nasledujúcimi formami: 

a. vzájomná výpomoc a vzájomné využívanie prístrojového vybavenia pre účely riešenia vedeckých 
projektov a vzdelávacích aktivít, 

b. spoločný  výskum  a  vývoj  a  následný  transfer  výsledkov  základného  a  aplikovaného  výskumu 
do praxe, 

c. zmluvné strany si budú poskytovať konzultačnú a expertíznu činnosť. 

1.4. Spolupráca bude viesť: 

a. k podpore vzťahov medzi priemyselnou a akademickou sférou, 

b. k  spoločným  aktivitám  v  oblasti  podpory,  propagácie  a  rozvoja  výskumno‐vývojových  aktivít 
a transferu vedomostí do praxe, 

c. k spoločným aktivitám v skvalitňovaní vzdelávacích aktivít študentov, doktorandov, záverečných 
prác a v posilnení uplatnenia študentov v praxi. 
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2. Práva a povinnosti zmluvných strán 

2.1. Práva a povinnosti FCHPT: 

a. FCHPT  bude  súčinná  spoločnosti  Hermes  v  príprave  podmienok  pre  realizáciu  spoločných 
výskumno‐vývojových a vzdelávacích aktivít, 

b. FCHPT  pripraví  spoločnosti  Hermes  podmienky,  aby  časť  svojej  prístrojovej  infraštruktúry 
umiestnila na Ústave analytickej chémie. 

2.2. Práva a povinnosti Hermes: 

a. Spoločnosť Hermes bude súčinné pri realizovaní spoločných vzdelávacích aktivít ako organizačne, 
tak aj odborne, 

b. Hermes poskytne prístup členom výskumnej skupiny doc. Ing. Svetlany Hrouzkovej, PhD., vrátane 
študentov,  k prístrojovej  infraštruktúre  za  účelom  realizácie  základného  výskumu  a  chemicko‐
analytických úloh, 

c. Hermes sa bude aktívne podieľať v spolupráci s FCHPT na posilnení vedecko‐výskumnej kapacity 
projektov  a  na  príprave  návrhov  spoločných  projektov  vo  vnútroštátnych  i  medzinárodných 
výzvach, 

d. Hermes sa zaväzuje spolupracovať s FCHPT pri propagácii spoločných vedecko‐výskumných aktivít 
medzi študentami FCHPT. 

2.3. Zmluvné  strany  sa  dohodli  poskytnúť  si  maximálnu  súčinnosť  pri  príprave  spoločných  činností, 
uvedených v článku I. tejto zmluvy, vrátane všetkých informácií, potrebných pre prípravu a úspešné 
uskutočnenie spoločných zámerov. 

2.4. Výsledky riešení, ktoré vzniknú počas spolupráce a ktoré môžu byť predmetom duševného vlastníctva, 
budú chránené podľa ustanovení zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v platnom znení, zákona 
č. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkových ochranných osvedčeniach a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (patentový zákon) v platnom znení, zákona č. 517/2007 Z. z. o úžitkových vzoroch a o zmene 
a  doplnení  niektorých  zákonov  v  znení  neskorších  predpisov  a  ostatných  právnych  predpisov 
z priemyselno‐právnej oblasti. 

2.5. Zmluvné strany ako prevádzkovatelia v  zmysle  zákona č. 18/2018 Z.  z. o ochrane osobných údajov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov sú povinné dodržiavať všetky legislatívne povinnosti týkajúce 
sa spracúvania osobných údajov pri vykonávaní predmetu tejto zmluvy. 

3. Trvanie a zánik zmluvy 

3.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

3.2. Túto zmluvu možno ukončiť len nasledujúcimi spôsobmi: 

a. písomnou dohodou, 

b. odstúpením od  zmluvy  výpoveďou  jednej  zo  zmluvných  strán. Výpovedná doba  je  6 mesiacov 
a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená. 

3.3. Ukončením zmluvy akýmkoľvek spôsobom nezanikajú nároky a povinnosti, ktoré podľa svojej povahy 
nemajú zaniknúť ukončením zmluvy. 

3.4. V prípade skončenia tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom nevzniká žiadnej zmluvnej strane nárok na 
žiadnu osobitnú odmenu, zmluvnú pokutu, náhradu, odstupné za ukončenie tejto zmluvy. 
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4. Záverečné ustanovenia 

4.1. Zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po  dni  zverejnenia  v  Centrálnom  registri  zmlúv  vedenom  Úradom  vlády  SR.  Zverejnenie  zmluvy 
zabezpečí FCHPT. 

4.2. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch. Každá zmluvná strana dostane po dve vyhotovenia. 

4.3. Meniť  alebo  dopĺňať  obsah  tejto  zmluvy  je možné  len  formou  očíslovaných  písomných  dodatkov, 
podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán; ustanovenie bodu 4.1 tohto článku platí 
primerane. 

4.4. Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  ich  vôľa  vyjadrená  v  tejto  zmluve  je  slobodná  a  vážna,  túto  zmluvu 
neuzatvárajú  v  tiesni,  za  nápadne  nevýhodných  podmienok  a  ich  zmluvná  voľnosť  nie  je  inak 
obmedzená. Svoju vôľu byť viazané touto zmluvou zmluvné strany vyjadrujú svojimi podpismi tejto 
zmluvy. 

4.5. Pokiaľ by sa stali niektoré ustanovenia tejto zmluvy alebo do tejto zmluvy pojaté nové ustanovenia 
úplne  alebo  sčasti  právne  neúčinnými  alebo  nevykonateľnými  alebo  stratia  neskôr  svoju  právnu 
účinnosť či vykonateľnosť, nie je tým dotknutá platnosť a účinnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. 
Namiesto  právne  neúčinných,  nevykonateľných  alebo  chýbajúcich  ustanovení  platia  primerané 
ustanovenia právnych predpisov. Ak nastane takáto situácia, zmluvné strany sa písomne dohodnú na 
riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia s ohľadom na cieľ tejto zmluvy vyjadrený 
v jej preambule. 

4.6. Táto zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek spory alebo nezhody 
pri jej  interpretácií budú riešené predovšetkým vzájomnou dohodou zmluvných strán. V prípade, že 
k takejto  dohode  nedôjde,  bude  ktorákoľvek  zmluvná  strana  oprávnená  podať  návrh  na  začatie 
konania na príslušný súd Slovenskej republiky. 

 

 

 

  za Hermes LabSystems, s.r.o.  za FCHPT 
  v Bratislave dňa  v Bratislave dňa 

 

 

 

 

   _________________________    _________________________   

  Ján Hrouzek, PhD.,  prof. Ing. Anton Gatial, DrSc., 
  konateľ  dekan fakulty 
 

 

 

         

     


